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518944-2026 - Hange

Saksamaa — Tuletorjedepoode ehitustood — Neubau Feuerwehrhaus Moglingen - ARC_3802
Stahlarbeiten Ubungsturm

OJ S 142/2026 27/07/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord

Ehitustood

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Gemeindeverwaltung Mdglingen
E-posti aadress: info@moeglingen.de
Hankija 6iguslik vorm: Piirkondlik omavalitsus
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Neubau Feuerwehrhaus Méglingen - ARC_3802 Stahlarbeiten Ubungsturm
Kirjeldus: Stahlbauarbeiten fiir den Ubungsturm des neuen Feuerwehrgebaudes sowie die
zum Gewerk gehdrenden Arbeiten und Leistungen. 1 Stahltreppenturm als
Feuerwehribungsturm (b x I x h) ca. 3,90m x 6,13 m x 13,75 m 8 Treppenlaufe / 50
Gitterroststufen ges. 4 Zwischenpodeste ca. 1,20 m x 3,90 m 4 Podeste ca. 1,50 m x 3,90 m
ca. 13 to Stahlprofile gesamt. ca. 59 m? Treppengelander incl. statischer Berechnung
Menetluse tunnus: 8a910f38-e1f7-405e-88ab-afb1e2f03333
Sisemine tunnus: ARC_3802 - Stahlbauarbeiten Ubungsturm
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Ehitust6od
Peamine liigitus (cpv): 45216121 Tuletdrjedepoode ehitust6od

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: Zwerwegle
Linn: Moglingen
Sihtnumber: 71696
Riik — jaotus (NUTS): Ludwigsburg (DE115)
Riik: Saksamaa

2.1.4. Uldine teave
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/24/EL
vob-a-eu -
Kohaldatav piiritlene digus: -

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
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Kuritegelikus Uhenduses osalemine: VOB/A §6e EU: Der 6ffentliche Auftraggeber schlief3t ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn er
Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach § 129 des Strafgesetzbuchs (StGB) (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a
StGB (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b StGB (kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland).

Rahapesu voéi terrorismi rahastamine: VOB/A §6e EU: Der 6ffentliche Auftraggeber schlief3t
ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn er
Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: -§ 89c StGB (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer
solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis
dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder
verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 StGB zu begehen. - § 261
StGB (Geldwasche; Verschleierung unrechtmalig erlangter Vermdgenswerte)

Korruptsioon: VOB/A §6e EU: Der o6ffentliche Auftraggeber schliel3t ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn er Kenntnis davon hat,
dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: - §
299 StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b
StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen). - § 108e StGB (Bestechlichkeit
und Bestechung von Mandatstragern), - den §§ 333 und 334 StGB (Vorteilsgewahrung und
Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a StGB (Auslandische und internationale
Bedienstete), - Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung
(Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr)

Laste t60j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: VOB/A §6e EU: Der offentliche
Auftraggeber schlief3t ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn er Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz
3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen
eine GeldbuRe nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a
StGB (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft,
Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Der 6ffentliche Auftraggeber
schliefl3t ein Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde, oder 2. der 6ffentliche
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen kann.

Vara haldab likvideerija: Der 6ffentliche Auftraggeber kann unter Berticksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn das
Unternehmen zahlungsunfahig ist, iber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die
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Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Der 6ffentliche Auftraggeber kann
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn ein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens
besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den &ffentlichen Auftraggeber
tatigen Person bei der Durchflihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der
durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.
Ennetahtaegne I6petamine, kahjutasu voi vorreldavad sanktsioonid: Der 6ffentliche
Auftraggeber kann unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei
der Ausflhrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft
erfullt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer
vergleichbaren Rechtsfolge geflhrt hat.

Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Der 6ffentliche Auftraggeber schliel3t ein
Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das Unternehmen
seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde, oder 2. der 6ffentliche
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen kann.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Neubau Feuerwehrhaus Méglingen - ARC_3802 -Stahlarbeiten Ubungsturm
Kirjeldus: Stahlbauarbeiten fiir den Ubungsturm des neuen Feuerwehrgebiudes sowie die
zum Gewerk gehdrenden Arbeiten und Leistungen. 1 Stahltreppenturm als
Feuerwehribungsturm (b x I x h) ca. 3,90m x 6,13 m x 13,75 m 8 Treppenlaufe / 50
Gitterroststufen ges. 4 Zwischenpodeste ca. 1,20 m x 3,90 m 4 Podeste ca. 1,50 m x 3,90 m
ca. 13 to Stahlprofile gesamt. ca. 59 m? Treppengelander incl. statischer Berechnung
Sisemine tunnus: ARC_3802 -Stahlarbeiten Ubungsturm

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Ehitust6od
Peamine liigitus (cpv): 45216121 Tuletorjedepoode ehitust6od
Taiendavad hankevoéimalused:
Taiendavate hankevdimaluste kirjeldus: -

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Postiaadress: Zwerwegle
Linn: Mdglingen
Sihtnumber: 71696
Riik — jaotus (NUTS): Ludwigsburg (DE115)
Riik: Saksamaa

5.1.3. Eeldatav kestus
Alguskuupaev: 30/03/2027
Kestuse l6ppkuupéaev: 18/06/2027
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5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevdtjatele (VKEQ): ei

5.1.7. Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmark: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Kvaliteedi tagamise meetmed
Valikukriteeriumi kirjeldus: VORBEMERKUNG ZU DEN EIGNUNGSKRITERIEN —
FESTLEGUNG ZUR FORM DES NACHWEISES: Soweit moéglich fuhren praqualifizierte
Unternehmen den Nachweis der folgenden Anforderungen durch den Eintrag in die Liste des
Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis).
Nichtpraqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis mit dem Angebot das in
diesem Punkt ausgeflllte Formblatt 124 ,Eigenerklarung zur Eignung® vorzulegen. Soweit
Praqualifikation und/oder Formblatt 124 die erforderliche Erklarung bzw. den erforderlichen
Nachweis nicht beinhalten, flihrt der Bieter die Erklarung mit dem angegebenen Formblatt.
Diese Festlegung gilt fur alle Anforderungen in Ziffer 5.1.9 der Auftragsbekanntmachung,
soweit bei der jeweiligen Anforderung nicht eine andere Form des Nachweises angegeben ist.
Die Vorlage der geforderten Nachweise hat mit dem Angebot zu erfolgen, wenn nicht explizit
festgelegt ist, dass der Nachweis auf gesonderte Anforderung vorzulegen ist.

Kriteerium: Kvaliteedi tagamise meetmed

Valikukriteeriumi kirjeldus: A) Erklarung, dass Ausschlussgriunde nach § 6e EU VOB/A nicht
vorliegen. Soweit Ausschlussgrinde gem. § 6e EU VOB/A vorliegen, ist dies vom Bieter
anzuzeigen. Auf gesonderte Anforderung sind vom Bieter die Unterlagen hinsichtlich der
MalRnahmen vorzulegen, die der Bieter zur Herstellung seiner Zuverlassigkeit vorgenommen
hat (z. B. Unterlagen zur Selbstreinigung).

Kriteerium: Kvaliteedi tagamise meetmed

Valikukriteeriumi kirjeldus: B) Eigenerklarung des Bieters, dass die in § 21 AEntG, § 98c
AufenthG, § 19 MiLoG, § 21 SchwarzArbG und § 22 LkSG genannten Ausschlussgrinde nicht
vorliegen bzw. Eigenerklarung fur auslandische Bieter, dass keine Ausschlussgrinde
vorliegen, die nach den Rechtsvorschriften des jeweiligen Landes mit §§ 123, 124 GWB bzw.
§ 21 AENntG, § 98¢ AufenthG, § 19 MiLoG, § 21 SchwarzArbG und § 22 LkSG vergleichbar
sind — Gesonderter Nachweis: Formblatt zu weiteren Ausschlussgrinden).

Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: C) Erklarung, dass keine Eintragungen im Wettbewerbsregister
gespeichert sind.

Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris

Valikukriteeriumi kirjeldus: D) Erklarung zur Eintragung in die folgenden Register:
Handelsregister, Handwerksrolle, Industrie- und Handwerkskammer. Sollte das Angebot in die
engere Wahl kommen, sind durch nicht-praqualifizierte Unternehmen als Nachweis auf
gesonderte Anforderung zudem folgende Belege vorzulegen: Gewerbeanmeldung,
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Handelsregisterauszug , Eintragung in die Handwerksrolle bzw. bei der Industrie- und
Handelskammer.

Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris

Valikukriteeriumi kirjeldus: E) Erklarung bezulglich der Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft. Sollte das Angebot in die engere Wahl kommen, sind durch nicht-
praqualifizierte Unternehmen als Nachweis auf gesonderte Anforderung zudem folgende
Belege vorzulegen: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft.

Kriteerium: Muud majanduslikud voi finantsnduded

Valikukriteeriumi kirjeldus: F) Erklarung, dass das Unternehmen seine Verpflichtung zur
Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung, soweit sie der
Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemalf erfullt hat. Sollte das Angebot in die
engere Wahl kommen, sind durch nicht-praqualifizierte Unternehmen als Nachweis auf
gesonderte Anforderung zudem folgende Belege vorzulegen: eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. eine Bescheinigung in Steuersachen,
eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG

Kriteerium: Muud majanduslikud voi finantsnduded

Valikukriteeriumi kirjeldus: G) Erklarung, dass in Bezug auf das Unternehmen ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren weder beantragt
noch eroffnet wurde, ein Antrag auf Eréffnung nicht mangels Masse abgelehnt wurde und sich
das Unternehmen nicht in Liquidation befindet oder ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt
wurde. Soweit ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt worden ist, ist der Bieter verpflichtet,
dies gesondert mitzuteilen und hat den Insolvenzplan auf gesonderte Anforderung vorzulegen.

Kriteerium: Uldine aastane kaive

Valikukriteeriumi kirjeldus: H) Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens in den letzten 3
abgeschlossenen Geschéftsjahren in Euro, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen
betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen.

Kriteerium: Viited maaratud tdodele

Valikukriteeriumi kirjeldus: |) Erklarung, dass das Unternehmen in den letzten funf
Kalenderjahren vergleichbare Leistungen ausgefuhrt hat. Falls das Angebot in die engere
Wahl gelangt, sind von nicht-praqualifizierten Unternehmen zusatzlich auf Anforderung 3
Referenznachweise mit mindestens folgenden Angaben vorzulegen: Ansprechpartner, Art der
ausgefuhrten Leistung, Auftragssumme, Ausfuhrungszeitraum, stichwortartige Benennung des
mit eigenem Personal ausgefuhrten mafligeblichen Leistungsumfanges einschliellich Angabe
der ausgefuhrten Mengen, Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer,
stichwortartige Beschreibung der besonderen technischen und geratespezifischen
Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung), Kurzbeschreibung der Baumal3inahme
einschliel3lich eventueller Besonderheiten der Ausfihrung, Angabe zur Art der Baumalinahme
(Neubau, Umbau, Denkmal), Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-
Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal
koordiniert wurden, Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemafe Ausfuhrung der
Leistung.

Kriteerium: Keskmine aastane t66j6ud
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Valikukriteeriumi kirjeldus: J) Erklarung, dass dem Unternehmen die fur die Ausfihrung der
Leistungen notwendigen Arbeitskrafte zur Verfligung stehen. Falls das Angebot in die engere
Wahl gelangt, ist zusatzlich als Nachweis auf gesonderte Anforderung vorzulegen: Erklarung
Uber die Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen Geschéaftsjahren jahresdurchschnittlich
beschaftigten Arbeitskrafte sowie Erklarung hinsichtlich der technischen Fachkrafte, Uber die
das Unternehmen fur die Ausflihrung der Leistung verflgt.

Kriteerium: Kvaliteedi tagamise meetmed

Valikukriteeriumi kirjeldus: K) Erklarung (soweit erforderlich) der Bietergemeinschaftsmitglieder
einschliellich Benennung desjenigen, der die Bietergemeinschaft vertritt (Formblatt 234). Bei
Bietergemeinschaften sind die In Ziffer 5.1.9 Buchstabe A bis J Erklarungen und Nachweise
von jedem Mitglied gesondert zu erbringen, soweit im Einzelnen nicht anders vorgegeben. Auf
die VORBEMERKUNG ZU DEN EIGNUNGSKRITERIEN — FESTLEGUNG ZUR FORM DES
NACHWEISES wird verwiesen. Die Festlegung gilt fir Mitglieder einer Bietergemeinschaft
entsprechend.

Kriteerium: Kvaliteedi tagamise meetmed

Valikukriteeriumi kirjeldus: L) Erklarung zur Eignungsleihe (soweit erforderlich): Eigenerklarung
zur Eignungsleihe (Formblatt 235) einschlie3lich der Verpflichtungserklarung des
Unternehmens/sonstigen Dritten (Formblatt 236). Jedes Unternehmen, dessen Kapazitaten
der Bieter fur die Erfullung eines oder mehrerer Eignungskriterien in Anspruch nehmen will,
muss folgende Erklarungen vorlegen: (1) Erklarung zur Eignungsleihe (Formblatt 235; bei der
Eignungsleihe hinsichtlich der technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit ist die obere
Tabelle auf dem Formblatt auszuftillen) (2) Verbindliche Verpflichtungserklarung des
jeweiligen Unternehmens, dass ihm die Mittel zur Verfugung stehen werden bzw. dass der
Dritte die Leistung ausfihren wird (§ 6d Abs. 1 Satz 3 EU VOB/A). Nimmt der Bieter die
Kapazitaten eines anderen Unternehmens im Hinblick auf die wirtschaftliche oder finanzielle
Leistungsfahigkeit in Anspruch, ist zusatzlich die Abgabe einer gemeinsamen
Haftungserklarung hinsichtlich der Auftragsausfuhrung gefordert (Formblatt 236). (3) Dartber
hinaus sind fur das Unternehmen, dessen Kapazitaten in Anspruch genommen werden die
folgenden Unterlagen einzureichen: (a) Allgemeine Erklarungen zur Eignung gem. Ziffer 5.1.9
dieser Auftragsbekanntmachung, Buchstabe A bis H. Auf gesonderte Anforderung ist auch flr
das eignungsverleihende Unternehmen die gem. Ziffer 5.1.9 in den Buchstaben A bis E auf
gesonderte Anforderung vorzulegenden Nachweise einzureichen. (b) Nachweis der Eignung
des Unternehmens, dessen Kapazitaten der Bieter fur die Erfullung eines oder mehrerer
Eignungskriterien in Anspruch nehmen will, in Bezug auf die Eignungskriterien entsprechend
dem Umfang der Eignungsleihe. (Verwendung des entsprechenden Formblatts (soweit
vorhanden) oder durch Praqualifikationsnummer je nachdem, welche Eignung in Anspruch
genommen werden soll). Nicht-praqualifizierte Unternehmen haben zum Nachweis der
Eignung auf Anforderung die entsprechend in dieser Auftragsbekanntmachung genannten
Nachweise vorzulegen. (4) Auf die VORBEMERKUNG ZU DEN EIGNUNGSKRITERIEN —
FESTLEGUNG ZUR FORM DES NACHWEISES wird verwiesen. Die Festlegung gilt fir
Unternehmen, deren Kapazitaten im Rahmen der Eignungsleihe in Anspruch genommen
werden, entsprechend.

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Kirjeldus: Gewertet wird der angegebene Gesamtpreis. Auftragsvergabe erfolgt an das
wirtschaftlichste Angebot.
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5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: saksa keel
Lisateabe taotlemise tahtaeg: 09/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) |da-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Hankedokumentide aadress: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av283292-eu
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
URL: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av283292-eu

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av283292-eu
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: saksa keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad voivad esitada rohkem kui Uhe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Soweit die Auftragssumme mindestens 250 000 EUR ohne
Umsatzsteuer betragt, ist Sicherheit fir die Vertragserfillung in Héhe von 5 Prozent der
Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten. Die Sicherheit fur
Mangelanspriche betragt 3 Prozent der Summe der Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt der
Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme). Die Sicherheitsleistungen kdnnen auch durch
Blrgschaften geleistet werden.
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 16/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 60 Paevad
Teave, mida saab parast esitamise tiahtaega taiendada:
Ostja aranagemisel voib kdik puuduvad pakkujaga seotud dokumendid esitada hiljem.
Lisateave: Fehlende Unterlagen, die mit Angebotsabgabe einzureichen waren, werden gem.
§16a EU VOB/A nachgefordert.
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 16/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Lisateave: es werden ausschlieldlich elektronische Angebote akzeptiert
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankestlisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit: (1) der
Antragsteller den gertgten Verstol gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
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und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat,
(2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gerligt werden, (3) Verstol3e gegen Vergabevorschriften, die
erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens zum Ablauf der Frist zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, (4) mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind.

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Vergabekammer Baden-
Wirttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe

Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Gemeindeverwaltung Moglingen
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Gemeindeverwaltung Moglingen

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Gemeindeverwaltung Mdglingen
Registreerimisnumber: DE146128227
Postiaadress: Gemeindeverwaltung Mdglingen Rathausplatz 3
Linn: Mdglingen
Sihtnumber: 71696
Riik — jaotus (NUTS): Ludwigsburg (DE115)
Riik: Saksamaa
Kontaktpunkt: Gemeindeverwaltung Mdglingen Rathausplatz 3 71696 Moglingen
E-posti aadress: info@moeglingen.de
Telefon: 07141 4864-0
Internetiaadress: https://www.moeglingen.de/de/impressum
Hankija profiil: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av283292-eu
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Registreerimisnumber: -
Postiaadress: Durlacher Allee 100
Linn: Karlsruhe
Sihtnumber: 76137
Riik — jaotus (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefon: 0721 926-8730
Faks: 0721 926-3985
Internetiaadress: https://rp.baden-wuerttemberg.de
Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1. ORG-0003
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Ametlik nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)

Registreerimisnumber: 0204:994-DOEVD-83

Linn: Bonn

Sihtnumber: 53119

Riik — jaotus (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Riik: Saksamaa

E-posti aadress: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100

Selle organisatsiooni rollid:

TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 5264a947-056¢-46¢5-8fb7-7f3c1d5e0ea5 - 01

Vormi liikk: Hange

Teate liik: Hanketeade vodi kontsessiooniteade — Uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 24/07/2026 13:20:35 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: saksa keel

Teate avaldamise number: 518944-2026

ELT S véljaande number: 142/2026

Avaldamise kuupaev: 27/07/2026
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